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Joel

Joelné tém gémoa nomra to né 1én késin tau ma
tajala samucger atom. Moae er) keto né buku
gédén lau Persia séjam golin) gaméy gédéy jala 500
ma 400 gémuy Kilisi géméy nomra nasawa. Joel
géjac min gebe wagd tolésOb-tolésOb sésa gamérn
Israelna ma oc yandary) geser) nom su. Ern késaé
gebe gépwapac tonar kétu puc tery gebe Anotdné
béc émétdc lau, tay seser) éné bingédén su nanna
kédabin). Propete kékén Anotoné kalem gédéy lau
gebe sénam taur 0kwi ma kékén Anotdné bir, tay
géjac mata narj, gelom éséac gebe ékator) né lau sa
étiam to énam mec éséac. Bir) towae ter), tar) Anotd
géjac mata nar, késép Joelné buku gebe Ano6td
ésakin né Nalau naépi jamalac samob, épilauo to nac
ma lau wakuc to langwa étdmgen).

1 Apdmtauné bir) gédén Petuel latu Joel tau tonec.
Taniboa kétu sasern géy taninna

2 Amac lau nano0ac, an6 bin

to amac lau gamép tonecra, akén tanem.

Amac alic génséga amboac tec ter) jan0 késa

gédén amacném tém me gédén abeminéy tém me
masi.

3 Anac yamir) éndén ném goldac wakuc séno.

Eséac sénac njamir) éndén néy wakuc ma elom-elom
amboac tonarger) éna.

4 Géy tan wago-kélépa dedec gécpa nap,
wago-séboanna ménser).
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Ma géy tar) wago-séboanra dedec gécya nar,

wago-séloprya mépser).

Go géy tan wago-sélopna dedec gécna nary,

wago-naténa-késara méyser).

> Amac an0m-gén-anaboawaga, matem €élac ma atar)
lasémar.

Amac andm-wainwaga samob, apuc tarniboa sa

étu wain rjakanara,

tar sékac su arnjga awemsur) nar.

6 Gebe lau-m ter) séwé sépi ménséjam aénoc gameéy
auc,

lau nactékwa ma taésam rjano laseé.

Lunlun kétdém lewe kapoac né

ma jani amboac lewe téna né.

7 Eséac seser) aéyoc wain amoké su

ma sésap rjoc jambo tulu.

Eséac selec nadlic su sébalix sin jagéc nom

e nalaka rapom rjadma.

8 Atar) tayiboa amboac awétakir), tar) géjam abec
kétu né nac, tar) sé gédéy ey nagna.

9 Eséac sékén gén taninna to géy tandmna kétu da
anga ApOmtauné andu kétiam atom.

ApOmtauné sakinwaga, dabunwaga taur,

Sépuc taniboa sa.

10 K6ém tau kétu gasang

nom tau kétar

gebe séjair) kOm njano géjana,

wain 1and kéméliy) ma niptékwi képa.

11 0 kbmwagaac, ném 1jaléléom é6¢ auc
ma kdmwaga wainnaac, atanmar).
Kétu jangom to polomya
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gebe kOom 1jand kétu sec su.

12 Wain namokeé kémeéliy

ma jambo késélic.

Aiy to nip ma uc

to gépkair) samob kétu masé anga sénam.
Ma téntac najam

géc su anga yamalacnérn.

13 0 dabunwagaac, aso6 talu sa ma atar.

O sakinwaga altarya, anam tarjiboa sa.

Noc Anotoné sakinwagaac, amér

toném abecger

gebe ségamir) géy taninna to géy tandmrna ma sékéy
kétu da

anga ném Anotoné andu kétiam atom.

14 Akén noc anam dabungna ter).

Akalem goldac sépi tagen.

Akac kaséga to gamén rjatau samob sa sépi tager
déndén ApOmtau, amacném Anoto, né andu,

g0 awam €énac ApOmtau.

15 Ojae, bécséga taugoc.

ApOmtauné béc kédabin) ma méngéd lasé
amboac gén naclai ménképoa lasé

anga Najana Natau né.

16 Sékac gén taninna su

gédén aéac mateyand atom me.

Ma téntac 1jajam to 0lin) képi

géwi aéacnén Anoto né andu sir) atom me.

17 Gép nawé kétu maté anga nom rjalélom
1ésucm képo 1étén
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ma andu géy nandna kéku

gebe kdm and masi.

18 BOc tétar) géy

ma bulimakao yjator) sémoa jageo

ma tétap gégwar) sa atom

ma domba toton-totor) sép0 1éna taur.

190 ApOmtau, aé aoc géjac adm, gebe ja gey
gégwar) Jamédob anga oba

ma jawad késég0

géykain samob anga sépam.

20 Boc salenna awer) ec-ecger) tétar) gédén adm
gebe bu képa

ma ja gey

gégwar) namédob anga oba.

2

Wago kétu Apdmtauné bec napuc
1 Anac dauc étar) anga Sion.
Anac wali anga noc 16c dabuy) tau
e lau gamén tonecra samob téténép
gebe ApOmtauné béc, tay) ménésa nar kédabingac.
2 Nakesec to gésunjbdm énam béc tau auc
ma tao to Ombiry ékbm béc tau auc amboac
tonanger.
Lau amboac tonar) sémoa gédén gémur) andarnger

atomano o
ma ocC Sémoa atom e éndén tém samob namadir).

3Ja kékuc gamég sa gémur] lau-m tau
ma ja I]awao kedaI] gac gén kedaguc éséac.
Gamén té géc éséac némna né, kétdm kom Eden
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ma té géc démoOéymuné, kétom gaméy sawa ma géy
ter) géwé éséac sa atomano.

4 Eséacnérn nakatu amboac hos nakatu

ma séléti amboac hos sinya séja.

5 Eséac séboar) sémoa 10ctépOégen

ma 1jakicséa amboac kareta sinna.

ma amboac jawad kédangac oba

ma amboac lau najana, té tédénar taur étu sénac
signané.

6 Lau katur) natutuc nasec

ma lanonanod kétu sép kétu éséacna.

7 Eséac sebo sésa amboac sinséléc

jasépi tunbom amboac kwalam langwa sinna.
Ac séwé tédaguc taur) sésa néy inténa

ma ter) geo sic arga né walar atom.

8 Eséac sébdc taur auc atom.

Sésap néy 1éy tdy gédén-gédéngen).

Eséac séwé séséli nacjo séja

ma gén ter) kétdm gebe éko éséac auc atom.
9 Ac sebo sépi malac séja

séléti sépi tunbom

to sépi andu séja

sés0 katam saur amboac gengenténa.

10 Nom kékotén tau kétu éséacna

to umbor) nawiwic.

Oc to ajby séjam kanuc

ma utitalata ségamir) rjawé.

11 Ap6mtauné wapap géjac

gémur) né sinwaga

gebe éné sinwaga néy tor) kap6én kéléléc
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ma Ijac, tar) gégdm éné bir kétu tdy nar, naclai sec.
Gebe ApOmtauné béc kap6énand

ma kair ter) nano.

Asa étOm gebe épuc tau tony.

Anoto gélén bin né lau gebe sénam taun Okwi

12 Apdmtau késdm gebe “Galocger) amu andén aé
ameéy

toném nalélom samucger.

Anam dabur tabm, atar) to apuc taniboa sa.

13 Akac ném rjakwéger) éngic atom, ném rjaléldém tec
akac éngicmar.”

Akac tabm 0kwi amu andény ApOdmtau, ném Anoto,

ana A
gebe moasiy) to taé labu nam en.

Ern gé bir) tOy to tétac géwir géjac nawae

ma tétac étu 1&si ma ésuc bir) Okwi.

14 Asa kéjala. Oc moae ApOmtau taé énam tau e né
nalélom tery

ma €lin) moasiy ter su éndéy amac,

e étOm gebe akén géy tanipna to tandmra étu da

endery ném ApOmtau.

15 Anac dauc étar anga Sion.

Akén noc bec anam dabunna ter.

Akalem goldac sépi tagern.

16 Akac lau sa.

Akalem goldac sénam dabury tauy.

Kaséga sépi tager.

Ajor) napaléo to nac

ma 1japalé dedec sa.

Nac tan géjam awé wakucgern nar, ésép anga né
andu
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to awé wakuc ésa anga néy balém éméy.

17Dabunwaga, ApOmtauné lausakir tau
tétar) sék0 16m dabur) nasacgédo to altar nasawa
ma sésOm gebe “O Apdmtau, taém labu ném lau.

Ondec ném génlénsém étu meloc, e tentenlatu sésu
susuatom.

Lau to-m-to-m sénac 0kwi éndén taur gebe

‘Lau tdbné nén Anotd gémoa ondoc’ étu asagenna.”

Anoto génoé mec ma kékén gén taninna kétiam

18 Gocgo ApOmtau tétac kékac er) né gaménpa,

tec taé walo né lau.

19Tec ApOmtau géjo éséac awer) ma késom gédén né
lau gebe

“Alic acgom, oc jasakin polom rjand

to wain ma niptékwi e €6c amac toy

ma jandec amac atu bir) susuna

éndéy tenteylatu étiam atom.

20 “Aé oc jansoc nacjo anga gamén gému képina éc
amac su balinger) éna

ma jatin er naéngOny gameén gasar) to rjagéléy ter.

Né pom namatarja ésép gwéc oc képina (gwéc maté)

ma né pom ramura ésép gwéc oc késépna (gwéc
nalun) sénana.

E najaé to nasu €6y sa

gebe eq) ketoc tau sa kéléléc.

21“0 gamép tau, Otéc tabm atom.

Témtac 1agad ésa to Olim épigery gebe ApOmtau
gégOm génséga.

22 Amac boc sénamna, atéc tadbm atom
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gebe gégwar amédob képuc anga oba kétiam.
Gépkair) géjam nand
ma jambo to wain rjand taésam.

23“0 Sion latuiac, témtac njajam

ma atu samuc étu Apdmtau, a0mném Anotdna,

gebe er) kékén kom géjac gédén natém

ec éwaka amacném géder sa.

En késéwa kom késép kétu amacya,

kékén kom géder) tém asé ger) to ajac gén sa kétdm
andangenna.

24“Polom rjand €és0 tétin-kdm nand-fjamala e éloc

ma wain to niptékwi ragasuc ménéc e ékéc.

25 Aéjajo jala nakdm njand, tar) wago tolésob-tolésdb
ser) nar), wago sélopna to naténa késarnja ma
kéléna

tétu yoc sinwaga nator) kapdén, tan kajatu gebe
Sénac sin séndén amac naz).

26“Amac oc anir) géy e é0c amac toy

ma awem é6c ApOmtau, ném Anoto, tar) kémoasiy
amac najam kéléléc nar, né naé,

ma séngdm roc lau majer) ésa étiam atom.

27 Amac oc ajala gebe aé gamoa Israel nalélom

ma aé ApOmtau taucger) katu ném Anoto

ma séngdm njoc lau majer) ésa étiam atomando.

Anoto ékéc né Nalau épi namalac peben

28“Go éndéy tém tey acgom

oc jakéc noc Nalau épi amalac peber
ma latdmio to nac seoc bir) lasé

to ném lau nand oc sénéc mé
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ma Nném rjacseljomi oc sélic géy nakatu.
29 Endén béc téné oc jakéc oc Nalau
épi sakinwagao to ac amboac tonanger.

Béc namu tau nawéc

30 “Oc jakén gépséga ésa umbory ma afnga nom,
dec to ja ma ja natétac.

31 Oc oc énam kanuc ma ajéy oc étdm dec su
acgom, go ApOmtauné béc kap0éy to naclai kair tey
tau oc ménésa.

32 Ma namalac samob, tar) awer) énac Apdmtauné
naé nar, er oc énam éséac kési éndén-éndénger,
gebe lau, té séwé gépwapac sa né, oc séngory loc
Sion to Jerusalem, ma lau, té ApOmtau ékalem éséac
narnger sémoa mater) jali étdOm ApOmtau géjac mata
ne.

3

Anot6 émétdc namalac peben éndén Bec namuna

1“Alic acgom, éndén tay jawaka Juda to Jerusalem
sa nar,

éndéy béc to nasawa toné

2 aé oc jakalem tenteylatu samob sépi tage

ma jaweé éséac sésép gaboar) Josapat séna,

gebe jamétOc éséac anga tOné

étu gén samob, tar ségdm gédén aénoc lau to yoc
génlénsém Israelya,

gebe séjam éséac élin-élin) sémoa tentenlatu yasawa

ma Séjac sam aénoc nom gédéy tauy.

3 Eséac sépuc kapoac

kétu njoc launa

ma sékén napalé géjé awé mockaino
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ma sékéy napaléo lau séjam 0li na wain, tay éséac
taur) séndm narj.

4“Ma amac lau Tirus to Sidon ma Pilistia nép
gaménpa samob, aéacnén asagern nagédd gédén
taur. Amac abe akén rjagéj6 éndén aé étu géy tenna
me. Embe akén nagéjo éndéy aé, go janam ném
?agéj 0 0kwi wacétap amac tabm mokémapac sa wer)

agern.

5> Gebe amac ajango yoc silber to gold su ma ajony
yoc awamataéjam késd ném ldm gwam géja.

6 Ma akén lau Juda to Jerusalem gédén lau Helen
séjam Oli gebe sejor) éséac séna e sémoa jaéc néy
gameén namadi).

7Alicgac me, galoc tecjadc éséacnénnalélom gebe
séndi anga gameén, tay) amac atulu éséac séja nar,
ma gén amac agom nar, jagéjo wacétap amac tabm
mokémapac sa.

8 Aé ocjakénlatdmio to jac séndéylau Juda sénam
Oli nasésép éséac lemer), ocgo ac sékén éséac séndéy
lau Sabea, té séngby jaécséga né, sénam Oli éséac.
Biy tec ApOmtau késom.

9“AsOm bir) tonec étu tapa anga lau tenteylatu néy
gebe

‘Amansar) tadbm étu anac sinna.

Ajatu lau siyséléc sa.

Akérp sinwaga séménmar)

samob sépi tager).

10 Apa ném sakwer) 6kwi étu sir)

to anam léngéc Okwi étu kém.

Nac 0mb0én-0mbbén ésam tau gebe “Aé nactékwa
ten.”

11 Amac tenterlatu, tan angby agi aéac auc nar,
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andi nagadger), naakac tadm sa anga tonémar). ”

O Apomtau, Owé ném lausir) sésép toné séna.

12 “Tenter)latu séndimar).

Ma éséac séwé séna gaboar) Josapat

gebe anga tOné aé oc jangdny ma jameétdc tentenlatu
samob,

tan sépgly séjam aucger) nar.

13 Akén bojar jalod éna

gebe kOm 1jand géméc e kétu maseé su.

As6 anamar, aka wain,

tarn késép toytorn e méngéc su nar.

Ma patékwi ésép gasuc e ménéc amboac tonar e
wain ékéc

gebe néy sec géjam séga.

14“Lau totoy-totor

sémoa gaboar métdcna

gebe ApOmtauné béc kédabingac

anga gaboar métocya.

15 0c to ajon séjam kanuc

ma utitalata ségamir nawé.”

Anoto gebe émoasin né lau

16 Ma ApOmtau awa rjadindir) késa afga Sion.

ApOmtau gémoOéc bin) awa kap06éy anga Jerusalem
ma umbor) to nom nawiwic.

Mago ApOmtau kétu né lau néy lamu ter

ma lau Israel néy tunténa ter er.

17“0Ocgo ajala gebe ApOmtau, ném Anoto aé,

tec gangdy noc 1oc dabuy Sion nec, aé taucgoc.

Ma Jerusalem oc étu gamén dabuy
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ma lau jaba ter) oc séséléy sénac malac éngic étiam
atomano.

18“Ma éndén béc toné wain oc enseler anga loc
ma su ésép anga gameérn rjabau

ma bu enseler

étdm Judanéy bumar samobger.

Ma bumata ter) épulu épi anga Apdmtauné andu
ma émaldm gaboar) Sitim.

19“Gameén Aiguptuna oc étu gasan

ma gamén Edomna oc agéléy ésa

étu gén aldb-alob, tay segOm gédénlauJuda nanna

gebe sékéc bin-masiwaganén dec siyy anga néy
gameér.

20 Ma lau séngbn gamén Juda ender) tonger

ma gﬁléac oc Séj0- séJc“) taun anga Jerusalem napar.

ma séweé-bin-nakainwaga

ter) éwé sa atom

gebe ApOmtau oc éngon 16c¢ Sion.”
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